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2() 1 8 Lietuviy kalbos instituto isleistas straipsniy rinkinys

m e Ryty aukstai¢iy tarmé: kaita ir pokyciai” (sudaryto-
jos J. Urbanaviciené ir R. Petrokiené) — tai trylikos autoriy atlikti dvylika tyri-
my, kuriuose apibtidinama vienos i$ trijy aukstaitisky patarmiy — ryty aukstai-
¢iy patarmés — buvusioji ir iy dieny bukleé, kitimo kryptys. Visur, kiek leidzia
tyrimo objektas ir medziaga, stengiamasi laikytis pagrindinés temos, j tam ti-
krus sisteminius pokycius zZvelgiama platesniu ar siauresniu diachroniniu aspek-
tu, o sinchroniniy tyrimy patirtj bandoma praturtinti naujesnémis ir gilesnémis
jzvalgomis, paremtomis faktais ar jy interpretacija. Straipsniai metodologijos
naujoviskumo pozitriu nevienaly¢iai: jei atsizvelgtume j jvade postuluojamas
tris galimas ir pagal naujuma rikiuojamas tarmétyros kryptis — tradicine dialek-
tologija, struktiirine dialektologija bei geolingvistika — jie atstovauja daugiausia
pirmosioms dviem (pirmajai placiausiai), treCiosios elementy esama tik atski-
ruose straipsniuose. Taciau Sis nevienodumas netrukdo siekti uzsibrézto tikslo —
supazindinti su giliaisiais tarmiy procesais ir parodyti naujaji XXI a. vietinés
kalbos atmainy — regiolekty ir geolekty — vaizda. Si knyga vertinga, visy pirma,
dél to, kad straipsnius rasé geriausi tam tikros srities — fonetikos, fonologijos,
akcentologijos, morfologijos, leksikologijos, senosios rastijos — specialistai, ats-
kiry teritorijy zinovai, daugeliu atvejy jose gime ir pazjstantys Snektas ,,i$ vi-
daus®. Gali bati, kad ryty aukstaiCiy patarmé Siuo pozitiriu — ja tiria visiems
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kalbos lygmenims atstovaujantys pajégiausi kalbininkai — dabar atsidairusi pa-
lankiausioje situacijoje (dar visai neseniai tokias galimybes buti iStirta turéjo
zemaiciy tarmé). Todél knyga lietuviy arealiniy tyrimy raidai nepaprastai svar-
bi — tai buty savotiska ir kity patarmiy bei juose vykstan¢iy procesy reprezenta-
cija: neabejotina, kad dauguma ryty aukstai¢iams budingy reiskiniy buty galima
konstatuoti ir visame sparciai kintanciy lietuviy tarmiy plote.

Knygos struktiirg simetriska, lengvai apzvelgiama padaro tai, kad straipsniai
sudeéti j keturis poskyrius pagal sisteminius kalbos lygmenis (fonetika ir fono-
logija, akcentologija, morfologija ir sintakse, leksikologija ir semantika) — kiek-
vienam i$ poskyriy skirta po tris tyrimus. Monografinio vientisumo suteikia
vienos i$ knygos sudarytojy J. Urbanavicienés jvadas, kuriame pagrindziamas
rinkinio tikslas — remiantis naujausia empirine medziaga verifikuoti turimus
ryty aukstaiciy patarmeés faktus, uzfiksuotus rasytiniuose ir sakytiniuose Salti-
niuose, bei nustatyti ryty aukstaiciy patarmiy sisteminius kitimus ar pokycius,
vykstancius / jvykusius fonetikos, kir¢iavimo, morfologijos ir leksikos lygme-
nyse. [vade, kuriame aptariami autoriy darbuose taikomi metodai, terminologi-
ja, strukttra, rasime svarbiy samprotavimy, kuriais apibréziama lietuviy kalbos
tarmiy ir jos tyrimy kitimo paradigma. Jie skaitytojui leidzia nusiteikti, kad $is
kolektyvinis darbas simptomiskai parodo musy laiky padétj ir brézia kryptj nau-
josios tarmétyros link.

Neatsitiktinai poskyryje Konsonantizmo ir vokalizmo kitimas pirmasis yra pa-
teikiamas Vytauto Kardelio straipsnis Ryty aukstaiciy vilniskiy konsonantizmo
tyrimy perspektyvos — tai tarsi visos knygos vedamasis, plaCiausiai apmastantis
tarmétyros situacija, parodantis kryptj, kuria turéty buti einama moderniais
metodais tiriant tarmes ateityje, jei bty sistemiskai aprasomas lietuviy kalbos
patarmiy konsonantizmas, sitlomi jy sinchroniniai aprasai ir tipologinés ana-
lizés. Straipsnyje identifikuojamas ryty aukstaic¢iy vilniskiy priebalsiy invento-
rius, nustatomos relevantinés distribucijos pozicijos, teikiamos pastabos apie
reguliarigja ir nereguliariaja distribucija, nustatomi fakultatyviniai variantai bei
neutralizacijos pozicijos. Vilniskiy fonologinés sistemos analizé atlikta puikiai.
Gal deréty tik atkreipti démesj j tai, kad isskirta priebalsiy distribuciné pozici-
ja zodzio pradzioje prie$ uzpakalinj vokalizma (/#—V"]) niekuo nesiskiria nuo
analogiskos pozicijos zodzio viduje ([~V*]), todél netikslu buty teigti, kad prie$
pirmaja kontrastuoja i$ esmés visi garsai, o pries kita — tik kietieji priebalsiai
(39—41 p.). Toks pirmosios pozicijos apibuidinimas tinka balsiy, o ne priebalsiy
klasei. Autorius priebalsiy kietinimo ir neminkstinimo atvejus labai taikliai in-
terpretuoja kaip skirtingus — fonetinés arba fonologinés — prigimties reiskinius.

Jolitos Urbanavicienés straipsnis Balty *a, *é diftongizacija vidurinés ir jau-
nesniosios kartos ryty aukstaiciy vilniskiy kalboje i$ visy straipsniy metodolo-
giskai galbut yra artimiausias naujiesiems geolingvistikos krypties kanonams.
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Autoré konstatavo tiesioging koreliacija tarp informanty amziaus ir keliy kal-
biniy atmainy vartojimo: jaunesnioji karta keturis kartus dazniau renkasi ben-
drinei kalbai artimesnius variantus ir du kartus reciau tarme nei viduriné karta.
Vengiama kirCiuoty pozicijy diftongizacijos (atsisakoma ryskiyjy tarminiy ypa-
tybiy), ta¢iau nekirCiuotoje pozicijoje islike balty balsiams *a, *é artimi varian-
tai (*a > d., *e > e.), kurie laikytini blankiosiomis patarmés ypatybeémis, — tai
leidzia pusiau tarmiskai kalbantj informanta vis dar identifikuoti kaip vilniskiy
patarmeés atstova ($i blankioji ypatybé vilniskiy ir uteniskiy plote sutampa, ta-
ciau dél tam tikry aplinkybiy platus ryty regiolektas susidaryti vis dar negali).

Violetos Cernés straipsnyje Skoliniy adaptavimas kupiskény patarméje apta-
riama fonetiné skoliniy adaptacija. Kalbininké, Simtais pavyzdziy parodydama
iStisas garsy eiles ir jy kombinacijas, teigé, kad fonetiniai variantai, dazniau pa-
sitaikantys nekirCiuotoje pozicijoje, paprastai randasi dél sunkiai iStariamy gar-
sy. Manytina, kad dauguma autorés jzvalgy tikty apibtidinant ir kitose lietuviy
kalbos patarmése adaptuojamus skolinius.

Antrasis knygos poskyris Kirciavimo kaita pradedamas Bonifaco Stundzios
straipsniu Priesdélio be- vediniy ir duriniy su kirciuotu antruoju démeniu cirkum-
fleksiné metatonija lietuviy kalbos tarmése ir jos kilmé, kuriame korektiskai patei-
kiami diachroniniai argumentai, statistiskai pagrjsti darbo autoriaus ir studenty
atlikty lauko tyrimy duomenys, leidziantys nustatyti, kokiu btadu lietuviy kal-
bos tarmése po Saussure’o désnio vyko cirkumfleksinés metatonijos reiskiniai,
iS esmeés nevienodi Lietuvos vakary ir ryty dalyse: penultimos cirkumfleksas
dél analoginiy procesy jsigaléjo Zemaiciy tarméje, reprezentuojancioje regulia-
ria aptariamyjy dariniy cirkumfleksine metatonija, savo ruoztu ryty aukstaiciai
islaiké polinkj dariniuose apibendrinti penultimos akita, cirkumfleksine meta-
tonija dazniausiai Cia patiria tik dalis dariniy, paremty 3-iosios kirCiuotés varda-
zodziais. Autorius iSsamiai atskleidé varianty gausa ir kitose lietuviy patarmése,
kurios tyrimo objekto pozitiriu yra pereinamosios.

Rita Kazlauskaité straipsnyje Priesagos -inis, -é budvardziy kirciavimas ryty
aukstaiciy tarméje suklasifikavo ir aptaré gausia fakting medziaga — daugiau nei
tukstantj budvardziy pavyzdziy su priesaga -inis. Ji nustaté, kad dazniausiai pa-
matiniu zodziu eina daiktavardis, reciau — veiksmazodis ir buidvardis, jog dau-
guma vediniy pagal pamatinio zodzio daugiskaitos naudininko forma kir¢iuoja-
mi laikantis ty paciy naturaliy principy, kurie taikomi bendrinei kalbai, taip pat
aptaré desimtadalj tendencijos neatitinkanciy atvejy. Autoré jrodé, kad kircio
vietai svarbus semantinis veiksnys, retais atvejais svarbi analogija, iSimtiniais
atvejais (poetinéje kalboje) kircio vieta reguliuoja ritmas.

Idomiai ir gerai metodologiskai pagristas (remiamasi Saltiniais, rodanciais
pokycius per Simtmetj, iliustruojama zemélapio duomenimis) Vilijos RagaiSie-
nés tyrimas Ryty aukstaiciy kupiskény akcentuacijos sistemos kaita XIX a. 7-9
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des. — XX a. 6—7 des., kuriame jrodyta, kad intensyvesnis salyginis kirc¢io ati-
traukimo désnis kupiskény patarméje formavosi palyginti vélai, ne anksciau
kaip XX a. antrojoje puséje, be to, netolygiai — iS siaurinés dalies rytinio pakras-
Cio link. Autoré nurodé, kad anksciau patarméje vyravusia baritoninio kir¢iavi-
mo paradigma iS vartosenos stimé oksitoninio kir¢iavimo formos, émé ryskeéti
moteriskojo ir vyriskojo linksniavimo tipy akcentuacijos skirtumai; savo ruoztu
baritoninio kir¢iavimo formos isliko labiau paplitusios pietiniame ir pietrytinia-
me ploto pakrastyje.

Treciojo poskyrio Morfologijos ir sintaksés pokyciai straipsnyje Ryty aukstai-
Ciy uteniSkiy patarmé: XXI amziaus pradzios situacija autoré Regina Rinkauskie-
né aptaré vidurinés ir jaunosios kartos tarmine kalba, liudijancia apie gerokai
»iSskalautus® visus sisteminius sluoksnius. I$laikytos tik blankiosios ypatybés
(nekir¢iuoty balsiy o, ¢ atliepimas a, e; nekir¢iuoto dvibalsio ie atliepimas e; is-
laikyti minkstieji priebalsiai zodzio gale, dviskaitinés daugiskaitos naudininko
formos ir senoji vyriskosios giminés daiktavardziy ir budvardziy galiné -ys; dar
gyvos priesagos -okas ir -oté; tebevartojamas objekto vardininkas). Sios antrinés
ar tretinés blankiosios ypatybés formuoja uteniskiy, anykstény ir kupiskény te-
ritorijoje jsivyraujancio regiolekto pagrinda. Straipsnyje isdéstytos ryty aukstai-
Ciy patarmiy virtimo regiolektais tendencijos, be abejo, yra simptomiskos dau-
geliui kity lietuviy kalbos patarmiy.

Zanetos Markevi¢ienés ir Aurimo Markeviciaus tyrimas Konstantino Sirvydo
Zodyny ir dabartinés ryty aukstaiciy tarmés prieveiksmiai jrodé, kad K. Sirvydo
zodynuose ryty aukstaiCiy tarme raSytuose pavyzdziuose buta puntininkavimo
hiperkorekcijos atvejy, tam tikry ypatybiy dalinio (zalininkavimo ir zadinin-
kavimo) arba galimo visisko (rotininkavimo) neatspindéjimo. I$samiu aprasu
parodyta, kad dauguma zodynuose pateikty lietuvisky prieveiksmiy ryty auks-
taiCiy tarméje islaikyti iki Siol — jie taip tebetariami ir dabar, taciau dalis iSnyko
arba pakito. Kai kurie musy dieny nepasieke prieveiksmiai buvo Sirvydo su-
kurti naujadarai. Anais laikais nelietuviskos kilmés prieveiksmiy, priesingai nei
dabartinéje ryty aukstaiCiy tarméje, buta nedaug. Autoriai smulkiai suklasifi-
kavo prieveiksmiy tipus pagal kilme ir daromuosius formantus — tai padeda ge-
riau suvokti daugialype jy jvairove, taip pat jvertinti per amzius vykusia zodziy
darybos principy raida.

Inovatyvus, tarpdisciplininémis teorijomis pagrjstas Daivos Kardelytés-Gri-
nevicienés tyrimas Lokatyviniy konstrukcijy santykiai ryty aukstaiciy vilniskiy
patarméje leido gerokai pakoreguoti iki Siol dialektologinéje literatiiroje miné-
tus teiginius, jog vilniskiy plote esama tik pavieniy vietininky (inesyvo ir iliaty-
vo) saveikos atvejy — jy esama daugiau ir reguliariy. Kalbininkeé iSskyré Lietu-
vos mokslininkams pazjstamg ir interpretacijose minima morfologiniy procesy
(morfologinio ir sisteminio trumpéjimo) nulemta lokatyvy formy neutralizacija,
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kai lokatyvinése konstrukcijose sutrumpéjusios daugiskaitos iliatyvo formos su-
tampa su daugiskaitos inesyvu, nuo semantiniais motyvais paremtos lokatyvy
formy konkurencijos (tai i$ esmés naujas autorés sitlomas pozitris), kuriai atsi-
rasti salygas galéjo sudaryti lokatyviniy inesyvo ir iliatyvo konstrukcijy poten-
cialas kalboje projektuoti kone identiskas erdvines situacijas. Labai jdomi ir pa-
grista autorés mintis, kad ,lokatyvinés inesyvo konstrukcijos jvardija judéjima
tam tikroje erdvéje, dinamiskumo pozymius koduoja tik jose vartojami veiks-
mazodziai. Kadangi [...] didesnj semantinj kravj turi ne linksniai, o veiksma-
zodziai, spontaniskuose diskursuose inesyvo ir iliatyvo linksniai, kaip antriniai
erdvinés scenos statiSkumo ar dinamiskumo rodikliai, galéjo prarasti distink-
tyvine Siy pozymiy funkcija“ (281 p.). Autoré jtikino, kad semantiniais moty-
vais paremta vietininky formy konkurencija vilniskiai panasiis j piety aukstaiciy
patarme.

Trys paskutiniai tyrimai, susije su ryty aukstai¢iy leksika ir semantika, jdéti j
ketvirtajj knygos skyriy Leksikos kaita. Biruté Jasitnaité straipsniu Uteniskiy su-
durtiniai pejoratyvai jtikinamai patvirtino, kad ryty aukstaiciy plote fiksuojama
vaizdingyjy zmogaus pavadinimy nominacija, ypa¢ pagal neigiamas zmogaus
budo savybes, tebéra gyva. Autoré, naudodama Lietuviy kalbos Zodyno medzia-
ga, uteniskiy pejoratyvy reikSme skirsto pagal démenis, reiksmés perkélimo po-
budj, akcentuodama etnokulttrinius ypatumus. Ji parodo, kad patarméje vy-
rauja smulkiau grupuojami metoniminiai ir metoniminiai-metaforiniai diiriniai,
kuriy antrajj démenj motyvuoja kiino dalies pavadinimas. Dauguma pejoratyvy
sudaro Zzmogaus pavadinimai pagal biido, charakterio ydas, kiek maziau — susije
su negrazia iSvaizda, kitokiais fiziniais trikumais.

Skaitant tiek minétajj, tiek tolesnj tema pratesiantj Aurelijos Griténienés
straipsnj Siaurés panevéziskiy vaizdingieji asmeny pavadinimai nebléso pasigéré-
jimas gyva kalbétojy iSmone. Pastarajame gerai sulydytame ir vientisame tyri-
me aptariami 300 asmeny pavadinimy pagal neigiamus zmogaus buido bruozus.
Autoré patvirtino zinoma tiesa, kad vaizdingyjy pavadinimy pagrindas — veiks-
mazodis; jam pasitraukus, pamirStamas ir i§ jo pasidarytas vaizdingasis daik-
tavardis. Taip pat konstatuota, kad patarméje slavizmai iSlaikomi geriau nei
germanizmai. Aptartieji pavyzdziai leidzia matyti ir tam tikrus tautinio pasau-
lévaizdzio ir moralés aspektus — kritiska, bet ne vulgary paprasto lietuvio po-
ziurj j kity zmoniy ydas — dauguma leksemy turi menkinamajj atspalvj, bet tik
nedidelé dalis — niekinamajj ar vulgary atspalvij.

Ritutés Petrokienés straipsnyje Bendrinés kalbos jtaka ryty aukstaiciy leksikai
aptarta medziaga, kurig sudaro XX a. antrojoje puséje — XXI a. paskelbti ryty
aukstaiCiy tarmés Snekty zodynai ir tekstai, o pateikty fakty analizé, be abejonés,
tikty visy lietuviy kalbos tarmiy situacijai apibadinti. Siame straipsnyje gal kiek
triksta iSsamesniy interpretacijy, taciau autoré teisingai pastebéjo, kad Snektose
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tik retais atvejais konkuruoja vidiné (indigeni) leksika — dazniausiai antrasis ir
stipresnysis konkurencijos narys yra bendrinés kalbos zodis. Stipriau iSstumia-
ma skolintiné leksika, nors ir Siame sluoksnyje esama konkurencijai atspariy
zodziy. Straipsnis rodo butinybe iSsamiau patyrinéti procesus ir désningumus,
susijusius su leksinés jvairovés mazéjimu tarmése.

Ziniy apie bendrg ¥iuolaikinés tarmétyros vaizda suteikia priede pateikiami
skirsniai Lietuviy kalbos Zodyno papildymy kartoteka bei Skaitmeniné tarmiy kar-
toteka su nuskanuotais korteliy ir ankety pavyzdziais, jie papildyti Lietuviy kal-
bos Zodyno kartoteky vietoviy santrumpy sarasu. Leksikografinis knygos priedas
néra atsitiktinis. Knygos idéja kilo ir subrendo jgyvendinant jvairius Lietuviy
kalbos zZodyno papildymy projektus.

Straipsniy rinkinys — tai puikus pavyzdys, kai vienos (leksikografijos) srities
tyrimas, bandant nustatyti kalbinés raidos tendencijas vienoje arealiskai api-
bréztoje teritorijoje, dél fakty ir idéjy gausos virsta iSsamia jvairiy kalbos sis-
temos lygmeny studija, beje, diachroniskai aprépiancia labai platy laikotarpj —
pradedant XVII a. (K. Sirvydo veiklos laiku), baigiant mtsy XXI a. antruoju
deSimtmediu. Siuo atveju bet kokj galimg tyrimy nevientisumg deréty vertinti
ne kaip trukuma, o kaip privaluma, jau pasiekty ir siektiny galimybiy visuma.
Visai teisingai pratarméje pripazino sudarytoja J. Urbanaviciené, pastebédama,
kad ,,skirtingi tyréjy poziturio taskai, taikytos jvairios metodologijos, paliktos
,baltosios démés™ (neistirti visy patarmiy visi lygmenys) skaitytojui turéty su-
daryti ne iSbaigto ryty aukstaiciy paveikslo jsptudj, o grei¢iau priminti mozaika
su tritkstamais elementais. Mozaika, kuri zadina smalsuma, kelia naujy klausi-
my ir skatina imtis tolesniy ieskojimy®. Reikia pripazinti, kad Sis straipsniy rin-
kinys kaip mozaika yra labai tvirta, patikima ir pasigérétina. Savo programiniais
idéjy uzmoijais, plaCia tematika, iSsamiomis analizémis ir auksta tyrimy kokybe
knyga svarbi ne tik dabarciai, bet ir ateiCiai — leis geriau suvokti bendra lietuviy
kalbos ir apskritai balty tarmiy raida bei buidus jai aprasyti.
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